
На высоте десяти тысяч метров Эндрю долгое время без слов смотрел на раскинувшийся внизу
город.   

Все началось с того, что он случайно переместился на другую планету в результате
несчастного случая.

Он был сыном Криптона и был отправлен на Землю своими родителями на криптонском
корабле, когда Криптон был на грани уничтожения.

......

Тем временем, авиабаза в США.

"Сэр, наш радар показывает, что неопознанный летающий объект появился в воздухе на высоте
10 000 метров над Нью-Йорком". Солдат, отвечавший за наблюдение за радаром, сказал
стоявшему рядом с ним генерал-майору.

"Свяжитесь с армией и флотом и спросите, не является ли это одним из их летающих
объектов". Генерал-майор тут же нахмурился.

Солдат фыркнул и тут же выполнил приказ, и вскоре пришел ответ, что это не их судно в
воздухе.

"Пошлите два F-22 на его перехват". немедленно приказал генерал-майор.

Вскоре два истребителя F-22 Raptor взлетели с авиабазы и пронеслись в воздухе над Нью-
Йорком на высоте десяти тысяч метров.

......

В этот момент Эндрю уже собирался уходить, как вдруг понял, что вдалеке на сверхзвуковой
скорости к нему летят два истребителя.

Он не мог не нахмуриться: судя по скорости полета, это должны быть истребители F-22 Raptor,
состоящие на вооружении ВВС Министерства Обороны США.

Тогда не оставалось сомнений в том, что вторая сторона это ВВС США.

"Сэр, это истребитель номер один, ведется разведка в зоне нашей видимости". В истребителе
F-22 пилот докладывал в командный пункт.

"Что это за штука?" Генерал-майор, находящийся в командном пункте Министерства обороны,
немедленно спросил.

"Похоже, это человекоподобный объект". Пилот истребителя посмотрел на Эндрю,
появившегося в поле его зрения, и сказал с удивлением в голосе: "Боже мой, да это же
человек".

"Человек? Вы что, шутите? Как это возможно?" сердито спросил генерал-майор.

"Нет, сэр, это действительно человек!" Пилот второго истребителя фыркнул и подтвердил.

"Вы связались с другой стороной?"



"Нет ответа, сэр". Пилот первого истребителя ответил.

"В таком случае вы имеете право начать атаку". Генерал-майор немедленно отдал приказ.

"Вас понял". Получив приказ, оба истребителя немедленно выпустили четыре ракеты "воздух-
воздух" в сторону Эндрю, который находился неподалеку.

Увидев это, Эндрю лишь слегка приподнял брови, но не стал предпринимать никаких маневров
уклонения.

Четыре ракеты класса "воздух-воздух" тут же поразили его, вызвав мощный взрыв!

Однако когда пламя после взрыва исчезло, оба пилота увидели сцену, которая заставила их
недоумевать до конца своих дней.

Эндрю был невредим, несмотря на то, что в него попали четыре ракеты!

"Да благословит нас Господь!" При виде этой сцены у пилота первого истребителя мгновенно
замерло сердце, и он с бледным лицом доложил на авиабазу: "Командный пункт, наша атака
смогла поразить противника, но не причинила ему никакого вреда".

Однако прежде чем они успели получить ответ из командного пункта, они увидели, что из глаз
Эндрю внезапно выстрелили два красных луча, прямо поразив два истребителя F-22 Raptor!

"Сэр, мы потеряли связь с истребителями номер один и два одновременно". В это же время на
авиабазе по спутниковой связи также узнали об этом.

На лице генерал-майора появилось мрачное выражение, он немедленно сообщил об этом
министру обороны и получил ответ, что, несмотря ни на что, вторая сторона должна быть
уничтожена.

Он тут же вновь отправил целый отряд ВВС на уничтожение Эндрю.

Но результат был тот же - за одно мгновение весь отряд был полностью уничтожен.

Узнав о таком результате, министр обороны пришел в ярость и стал отчитывать генерал-
майора ВВС.

Лицо генерал-майора посинело, однако он был не простым человеком, и после минутного
молчания он вдруг приказал.

"Вызовите полковника Роудса из отдела исследований и разработки вооружений".

Вскоре полковник Роудс поспешил к нам.

"Полковник Роудс, мне нужно, чтобы вы попросили Тони Старка об одолжении". Генерал-
майор посмотрел на Роудса и с легкой нерешительностью произнес.

"Не думаю, что Тони согласится помочь". Полковник Роудс фыркнул и тут же горько
улыбнулся.

"Если он поможет нам, то министр обороны пообещает, что от него больше не потребуется
передавать технологию его костюма, а разве Тони Старк не говорил в интервью, что он может
поддерживать мир во всем мире в одиночку? Сейчас как раз то время, когда он нужен для



поддержания мира во всем мире".

Услышав слова генерал-майора, полковник Роудс немного замешкался, но все же кивнул и
позвонил своему другу Тони Старку.

Тони сказал, что он поможет, но только на этот раз.

В ответ Тони почувствовал некоторую беспомощность, ведь он не хотел передавать технологию
костюма военным и правительству, и так уже создал с ними немаленькие противоречия, а
полностью рвать с ними отношения он не хотел, в этом случае даже у него будут большие
проблемы.

Поэтому на этот раз он мог только согласиться помочь и позволить военным оказать ему
услугу.
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